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Şi astăzi mă îaal ţ spre voi, t ineri 
în care seva ргігдаѵегеі clocoteşte 
năvalnic, şi vă spun cuvinte pe care 
şe" poate, să je. pricepeţi mai târziu.. 
'Sufletul meu vă'mbrăţişGază cu iu-
jbire şi ar voi să-1 îhţeTegeţi încă de 
'astăzi, pentru ca multe" lucruri rele 
să nu se mai întâmple, pentru ca bu< 
jaele fapte să înfrângă pe cele rele, şi 
îndreptarea lumei să vină mai de 
'grabă. : 
4í»Voi care vă îndestulaţi zilnic cu 
jpânea сеімі-mai •eurat, ^sàkk-M--bmùr:. 
nei şi v ă e i m ţ i ţ i totuşi încă flămânzi, 
clacă vreţi ca hrana voastră să fie du
hului vosjţru cu saţ, chemaţi şi pe al
ţii, pe c â | de mulţi , să se 'nfrupteze 
din grâuf cel minunat , şi atunci veţ i 
trăi aievea bucuria şi fericirea mari
lor in i ţ i a ş . 
* In luptş lumei între bine şi rău, voi 

nu ştiţi fee cale t rebue s'ale.geţt şi, 
{pentrucă|ziditorul vă tr imite ispite 
işi încercaşi felurite, voi mergeţ i unde 
t inereţea v ă ' m b i e ca să ştiţi mai la 
( L i r m ă daijEuaţi făcut bine sau r ă u . 
^'Arihmaefcaji Ійииивьізшіі, cele două' 

genii care -va Ш І І І М И И І Ѵ , ШЯОІСЯІШІ 
luptei,spre I 
voi t r e b u r i i _ _ 
şeljle v o i » » , p e â e a f H » яШ fct vai. ф 
ţva apasă. ,аявйііві . im ' 'jiimft * *e» ЩВ/k 
isăudaţi. <эфт ѵефт^іівШвтШ^ѣшг 
cire 11111 )ttiiTi|p*Tv—fc t i i î H J i j i l l i ' '. " " л 

4"Paeatul-.«Äii 
jpe care-1 
jmai mar«? 
'ii'ângic ріжкііа 'BcgtHuwulată a î^vm* 
atunci vAwt- «st v ă cere s ' q s a l u t a t e i ţ 
(flori. - V 

- : I n fire voi sunte ţ i .un sunet melo-
rdios căruia t rebue să-i corespundă' 
un alt sunet 'de aceiaşi fire. 
.. Numai a.:sţfel sg. poate simţi acor
dul unuÀ.hinin. De mxilteori voi stri-" 
caţ i însă acordul"; ô a u t â r ï d legătura 
cu orice sunŞE în tâmplător , — şi 

t tunci, din această pricină,' vă vin toa-
t e^ènoA'c iaJe . ' a l B ^ r ă u l u ^ 
ş^pCft-niţiiMÎKŞcăA поШШрапШШса s'cfţ 
aflaţi, şi când vă'nchipuiţi că aţi des
coperit-o, vedeţi că toa tă lumea în-

' Se . cade £?apriadeţ>i pe lume facria 
iubirei. Ea este -sunetul corespunză* 
tor sufletului vostru,—şi n u m a i cu 
zel acordul va fi un semn înă l ţă tor 
către cer. ; • 

í N u ura pe pământ este simbolul 
vieţii. Acest mobil sufletesc щі cre
ează ci distruge, nu parfumează ci 
înveninează. » >•*• > 
V Potol i ţ i ura pretutindeni, « a $ & p u i ? " 
te ţ i mirosi fără spini tran£a«$8al iw*:' 
bjrii. - V i ^ ".-

Natura a creeat \яти 
t ru d e s ă v â r ş i o » 
rea jpăcafcşjtac. 

In iWtftca Sf Hftri' 
-y— ÎBrmire ş i айгг̂ й - * 

F a t a culcă ín poale capul raorttt-
fui şi sângele care ţâşnea din rană o 
stropi pe mâini şi pe vestmânt . Nău
că de dufere uitase pe~lon, s t r igând 
doar printre hohotele de p^ms : 

! — RăuiCu meu.. . Răducu meu~. ei
ne te-a omorâ t? 

1 — Tu. tu, răcni Ion sălbatic ca o 
fiara, tu hai omorât ! 
! P l â n s u l s e stinse p e bazele copileL 
Se ridică-de joe, sfâfcroânde-se ca as
muţ i tă şi iÉsêg^ndub§i Ы т а ш і fran^ 
•tea, ca şi cam i-ar fi fost frică аіяянГ-
jplesneascâ de a tâ ta îneoîd^re, îa 
! gâimă: 

— Cum?. . . eu Fana omorât?-. , eu?; 
— Da, tu, răcni iar Ion. 
Tot aşa t remură şi căprioara în fa

ţa tigrului, care sigur că »û-i v a scă
pa victime, se bucură o сй§& d e spai
ma ei înagaşbe ée a o sfâşia. 

1 In juruTîor era facere <fe mormânt ; 
nici vântul nu mai sufla. înghe ţa t de 
groază, rămăsese par 'că şi el agă ţa t 
de marginile zării. Lăsând toporul 
lângă mort . I on fugi. Marioara făcu 
câţiva paşi, apoi se întoarse iar de 

neins-u-fagemteihie a l ă t u r i 
Seţit. Se t â n g u i ci 
apoi c s f r i n s ă d(j ; '.ittnrce, «е-пяйеа şt 
earolgâAdhHp. ^юеіЯШащшш sä.akrige : 

— E à W g m шяшиШи.HEU. t e - a m i ó > 
morâ t i_* ' " i • . -

Se ' п ѵ і я е й ^ с Я І в ж » « i § e tac, 
zu jos şîiiar-s» măksk îngânând vor
be fără şnr. 'Dfe odafcfc s e öprrr priviad 
pustiul dia. jjam* en fneă. Păru c a 
ascul tă c e m з л г а ^ г і ш й ш р _ § а Ь і Г , 
porni în gaae«»vSj)№-:8aÉ.--ae' 

r — Eu 1-a» «morât... 
. rât !... 

v:AieiEga astfel pi' 
\ iâ«guîudi*-4*. - Рт^---Ішеті&^Щеті-
es te se iveau chipuri îogrmâià, cJra^ 
t â n d să ^ t r u e d ă cu privirea ineaaft« 
rieai de afară. Câinii й sfâşiară veet-
шапіиі, rămânând c a «anii ft тважп 
aproape goi în bă ta ia aăpraeaică & 
s ^ i v ă ţ u l u i care a c u m urJa ş i eL Câţi
va bârfeaţi o luai*ă ce sila şi-e duseră 
гьоаа&ч Acok», la lumma Іапарѳі, boţi 
vizând-o rămaseră împîetrrţî. Ott 
mâinile şi braţele pline de sânge, cu 
faţa galbenă, cu ochii plini de groa
ză şi dö nekwmáfv ea se « й » t a toţi 
mângâindu-şi şuviţele resfirate ale 
părului éi. în tunecat . Maică-sa căzu

se, jos, iar ta tă-său plângea rezemat 
de pavajul uşei. 0 babă intră, privi 
şi zise : 
y —. De măicuţă, ş t iam că nu-i Ьі« 
ne.. . i-am spus să tacă dar nu m'a îa'' 
ţeies. . ." 

• ş ' Jandarmii veniră, ht faţa ckrpur& 
lor for crunte, ea p ă r a că se deşteari, 
t ă . Pe- c â a d ei o. ш ш т s ă o , d u e Ä . 
afară, ea, având în ochi o licărire dd 
judecată , se 'mpotrivi ţ ipând : 

— Nu, nu sunt eu de vină... nu 
am omorâ t eu... nu, nu, nu !... 

; — Dar cine ? sbieră un jandarmi 
Д)гіѵііі<1-о aspru. •'..-... 

••/ Oohii i se umplură iar de- gr^&zä'i 
'Uitase toate , nu-şi m a i amintea^ de* 

' ' " n-i/ cât glasul fioros al lui Ion zică 
'„Tu l-ai omorât !" I 

Când jandarmul o 'n t rebă dinlţiou 
ea le răspunse râzând dintr 'ofată^ 
mi ra tă ca un copil : Ф ' 

7 — Euv.I-am omorâ t !«. | . 
,De a d d » cu to ţ i porniră sp rè cell 

•care, ««Mişcai», visa visul hn |g al1' 

ïrunaMk... - • -' ţ 
Găs im шяАѵе щ toţ i сш:̂ яв1Ері s û 

gcăraiаавШ^яаІnwdâ І ^ І Е П й а п к і ш п и і 

,J&ftî -v:ă райів.». 3S»|i£aÉ%vie. 
m mLaa Щтмт ашщ сц 

і е -
Еашв S а&самавеш- wag&éL 'Шиеѵа 

иГ 
rfanSmvm *ёт тЩл ШеШк 1» 

та-ulţf,. Н І Щ л і і і І ц sat 
izeaiseră W É Í j u j 
a l ă t u r i ек. Eäducu şi й< 

егаддиигп ni là:toata 

к - î n c A E A r u ţ a 

în 
cu. 

rţprto 1 c â ş f c ^ p i î S f îm-

ind 

şi-i' 
ёшавйга* в Щ г ж ^ й ш m i l ă : 

Ы mia аріікачая ат&іа 
Cű ЪгеевІ xtflft Шшк sï-
Citnd singar smÊÊ. шШ шоі 
С&&Ы Ш cht**~ţi яакпл 

Ş£ mici m swm M -_*-~T 

Şi'n inimă nu pot să mai încapă. 

Atât amar de care vai. mă sperii, 
Şi'n taină arde candela vegherii 
Pe când un dor Oe tine mă tot sapă. 

P e t r e A n t o n e s e u 
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t CRUC€A 1ÉTARt4.0#, In Valea Frissaea (Bucov na), aşa cun era când 
,jű ѵаглі-о G. Sion acum 70 ani. {Vezi „Universul Uterar" No. 5, Pagini din trecuf. 

Toţi îl socoteau drept un sfânt, aïe 
•cărui sfaturi erau în to tdeauna ascul
t a t e . Pen t ru el găsea o vorbă b u n ă 
chiar şi Voicu, omul cel mai ursita 
clin sat. 
^ — Ei, Moş Ion, n 'a r ii fost în stare 
să iacă rău nici unui vierme... c& 
blândeţe-de • om ! 
* De câte ori trecea pe undeva, au
zea mereu aceste cuvinte, rostite ta
re 'n u rma lui. Atunci faţa i se.făcea 
ca varul ş fn torcând capul, zicea ce
lor c a i i ÎI priveau cu bună ta te : 
^ — Ei copiii moşului... Dumnezeu 
singur vede şi ştie şi fiindcă numai 
el ne îneţlege, singur el poate să ne 
ierte... i 
-^Dar iarna ca şi vara, pe soare şi pe 
ploi, o bă t rână gârbovită, u i ta tă a-
proape de oameni şi de 'moar te , ră tă
cea pe uliţele înguste ale satului, ră
t ăcea nebună, cântând un cântec 
a t â t ele tr ist că toţ i cari îl auzeau 
s imţeau fău'oV voe ,tnöpMndu-li-se o-
chii de lacrimi. Mat ш to tdeauna şe-
Şdea pe un bolovan, cam pe la mijlo
cul drumului mărgini t de plopi. De ve 
Öea doi ţ ineri unul lângă altul îi pri
c e a o clipă apoi isbuonea înfcr'un ho> 
not de râs a tâ t de fioros, de 'ngheţa 
sufletul copiilor încrezători în ferici
rea clipelor fugare. Totuşi nimeni nu 
fndrăsnea s'o alunge din sat. Fusese 
lşi ea fată de părinţ i bogaţi, avusese* 
r ă chiar şi argaţ i în curte, şi dacă' 
mânia lui Dumnezeu se năpustise a-
supră-i. de ce s'o mai lovească şî mâ
n ia oamenilor. 
• In t r 'o noapte, era tocmai noaptea 

S-tului Andrei. Noembrie urla pu r t a t 
'de-un vânt năpraznic. I n tot satul era 
în tuner ic , numai în căsuţa lui lumi
n a t ă ca d e obiceiu, moş Ion lucra. 
OPe pereţi i goi, flacăra lămpei t remu
r a ca b ă t u t ă de vânt fi prin colţuri 
ee p i tea întunericul ahmgat de eav 
jfn faţa* casei,"chiar Itfíga geam, '"«# 
fclm îşi clătina erăneile uscate. U n a 

din ele isbi'n fereastră ; moş Ion tre
sări şi ascultă... c rănguţa isbea în-
tr 'una, ca un deget îngheţat , a cărui 
bă tae ar fi v ru t par T că su-i amintea
scă ceva. Mâinile 'ncepură să-i tre
mure, picuri de sudoare rece-i acope ' 
r i fruntea. Cr ivă ţu l i sbea în uşe, ca şi 
cum ar fi vrut să 'o deschidă. Deodată 
i se păru că cineva îl strigă. Éra o 
chemare puternică iş tristă, Venită 
de departe eă ' din celălalt capăt ai 
lumii. 

— Vino ! 
Luc ru căzu din mâinile bătrânului . 

L a m p a sta ga ta să se stingă şi dea
supra capului, simţi t recând .un su
flu rece care-i îngheţă sufletul: Şi vxr 
se auzi glasul : 

— Vino ! 

.Moşneagul se ridică de pe jilţ, îşi 
înclieo surtucul la gât şi eşi afară. I n 
u rma lui, sfârâind, feştila lămpii se 
stinse. El o porni dealungul uliţiior,-
merse mult. eşi din sat şi ajunse pe' 
drumul pustiu, pe marginile căruia,-
ca nişte coloane 'ntunecate , plopii se 
legănau în vânt s tând par 'că şi ei la 
sfat cu noaptea. Din" loc ' în loc, i stt 
părea câ 'ntâlneşte oameni cunoscuţi 
din sat, cari îl întrebau : 

— Unde mergi moş Ioane ? 
Dar el grăbit nu le răspundea. 

Cam pe la mijlocul drumului o sfâr 
şeală nespusă îi Îndoi genunchii şi 
căzu jos. Vântul so ina i potolise şi 
zăpada începu să cadă mai multa , 
îngroşând mant ia strălucitoare a pa-
mântului . Inçemmchiat , singur îu 
faţa imensităţii, din care, capetele de 
flori albe cădeau fulgii luminoşi, moş 
Ion îşi amint i de noaptea 'ndepărta-
tă. retrăi clipele de ură şi durere, îc 
re t răi cu-atâta putere, că simţi reân-
yiindu-i în suflet, pat ima de odinioa
ră, fiorul amint i t şi sălbatic, al fiarei 
car .a i . se pitise 'n suflet. Cu mâinile 
t remurând dar nu de frig, caută ceva 
pe zăpadă.. . lacrimile I se uscară sub 
{йѳоаре* I se parest^ c'j&uaV |qap4e> 
Mandé si colo, colo J t rânş i unu l îâîi-
gă.al tul îi. vedea pe êi... Cu nerăbda
re, mamelei slabe şi bătrâne, scor
moneau zăpada, căutând ceva... Şi-1 
gäsj. Nu se miră de loc, eă de ani de 
zile .toporul rămăsese acolo, neclin
t i t . Se ridică de jos, îl Iuă> îl ridică şi 
rânjind cu ură vru să fevească... Dar* 
atunci din unibraie nopţii o i o r m ă o-
menească se 'ncheagă, plutind în aer 
uşoară. Şe pleacă spre moşneagul ee. 
s ta cu braţele ridicate, ga ta să lo
vească şi-i spuse : 

— Ioane! . . . Ioane î... v t r e î să mâi 
m ă omori oda tă? . 

U n fior. nebun de groază sgudui p i • 

D 

C U G E T A R E 
Lai Emieescn 

Iţi scutur oiborii podoaba şi pe cărări şi pe morminte... 
.. Şi e târziu, nu vine nimeni de morţi si'şî mai aducă aminti 
In umbra lată ce-o dan teii dorm la uri loc şi proştii şi genii 
Căci c*e măsură se măsoară: fiinţe, astre şi milenii... 
Lamina îşi îmbracă haina întunecată de 'nserare, 
Nedesluşit ascnnde-oraşut lucirea turlelor in zare; 
Şi cum. s'a desfoiat hi câmpuri pe pat de flori, această noapte. 
A tămâiat nemărginirea ca'n miros vag de fructe coapte... 

. « . • • • • % 
Dar viermi du: m sarcofage distrugerea de nedeseris... 
De cc-i nesocotiţi! şi moartea şi-afară e atâta vis? 
Au cer şi spaţiu nu's supuse aceleiaşi metaforză, 
O inimă ee se îngroapă nu se transformă într'o roză 
Sămânţa ce-i de vânt adusă e intrapatea unei flori. 
Un soare de s? stinge 'n haos se 'niocueşte cu alţi sori: 
N tura e In veci aceiaşi; atomii duc etern război,.. 
Destramă timpul vecmicia în fiecare dintr'e noi. 
...Iar dacă pulberea de stele eu 'nsnftetirile mişcării 
Au fost zidite de cuvântai sburat dài armi cugetării; 
Şi dacă 'n noaptea asta plină cu poleieli scânteetoare 
Mai urcă 'n infinit regrete cu fie-ce minut ce moare, . 
Aceleaşi legi ce nu se schimbă ne mângâie fără să ştim, 
Căci piaţa nu-i o amăgire, ea ne-e dată s'o trăim... 
încercuit de strâmte margini se naşte omul fără veste, 
De se întrupează viaţi înt'ânsul şi moartea 1ot într'ânsul este.* 
Deci tâlcul: — veşnica putere destul de dameé *t4ène-i,fc 
FitoW dete nefWrţeli fâca su fii menit luminei. 

I o n D o D o s a r i u 
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Ibătrân, pe când cá un fum, a ră ta rea 
pieri, se risipi în ploaea miilor de 
fulgi. Atunci, fermecătoare ca sune ' 
tul unui flaut, o voce răsună lângă el 
cântând o doină adusă de departe de 
ün flăcău necunoscut.. . Şi era a tâ t 
de dulce glasul, de-ţi părea că rin în
ger atinge în treacăt, cu aripa-i de 
aur, coardele vântului . 

—' Ia r tă -măî . s . ertaţi-mă !... bâigui 
bătrânul,^ simţind cum i se rupe çeya" 
în pept. "Apoi căzu iar jos, s t rângând 
în mâini o r amură uscată, frântă de ' 
crivăţ dintr 'un plop. Lacrimile i-atu-. 
necaü pe faţă, îngropândù-se în bar-
ba-i albă şi acum, cu sufletul р и г Ш ^ 
cat prin ul t ima încercare se duse spte 
cel ce iertător îşi întinde braţele din' 
lumea 'n care nu-i iubire şi nici ură, ; , 
nici gândire, nimic, nimic alt de cât 
pacea nesfârşită. 

P e bolovanul de piatră, nebuna 
cânta din ce în ce mai t i ist , mai 
stins... 

A doua zi un sătean, mergând cu 
icâryţa spre târg, îi găsi pe amândoi 

5 jftdormiţi pentru to tdeauna sub stra-
f iu l rece şi alb. 

Lucia Totu 

P a g i n i d i n t r e c u t 
Din -Revista Română a lui Al. Odo-

bescu reproducem o interesantă fa
bulă, menţ inând ortografia vremei 
pentru a nu se pierde nimic din far
mecul arhaic al acestei spicuiri în 
trecutul nostru literar. 

N e g i i ç â i o r u l 

„ía'vin 'ncôce, măi nepoate! 
„Dar ce te-ai cufundat acolo 'ii 3o~. 

.. . - . cotele; 
„-Fino de vezi aice un negustor cât 
. . poale 

„La caşuri, scii mai grele 
• „Cu nos ci tu cea bucată 'd'aba, de 

molii roasă, , 
„Şi putredă şi groassu. 
„Ei bine, Dumnezeu 
„Trămisse \m nătăreu. 
'„Şi iată bănişorii că'mi sunt 'acum'» 

palmă' 
„Pe un lucru far de seamă 1 ' 
„Aşa poate să fie, reşpunse cel chiă-

mat 
„Dar unchiule, eşti înşelat. 
„Că tu monedă falşă pe marfăai luat 

E p i t a f 
La mormântul шші doîtor 

Sub această peatră zace un doctor 
învăţat c 

Cu moartea lui de moarte pe mulţi 
el a scăpat. 

„Aşa diplomaţia înşală şi se ,nşală, 
„Aşa mai mulţi din oameni mic de la 

mare fură 
„Cu osebire numai că unii nu au gură 
„Să dea pe alţii la iveală. 

A . D o n t c i 

l i t e r a t o r » n o r d u l u i 

POEMUL „KALEVALA" AL FINLANDEZILOR 
Unul din popoarele cari au scăpat 

de sub domnia rusească, cum au 
scăpat şi moldovenii din Basarabia 
şi polonezii este poporul fiinlandez. 
Popor vechi, cu o cultură şi o civili
zaţie, mare, popor munci tor şi care 
'şi câştigă greu"viaţa într 'o ţ a r ă pu
ţ in binefăcătoare, de bogăţii, el ' ţ i 
făcea o impresie curioasă, când '1 ve
deai , sub ^guvernarea rusească, şi te 

"mirai cum putea Rusia înapoiată şi i 
sălbatecă să s tăpânească un neam 
de • oameni *aşa - d e ^ a i n t a ţ i în toate 
cum erau fiiniandezii. 

л : In. 1910, în toamnă, fiind la Peter
sburg la un congres internaţ ional dè 
medicină, îpţr%alte distracţii pe cari 
ni le-au oferit colegii ruşi a fost şi ö 
excursiunea în Fiinlanda, la I m a t r a 
o cascadă renumi tă în munţ i i fiinlari 
dezi. Atunci am fost pentru întâia 
oară în Fiinlanda. Rămânând dupa! 
congres încă câteva luni la Peter
sburg, dese ori, în zilele dé sărbători 
m ă duceam în cele mai apropiate o-
raşe de Petersburg, ale Fiinlandei. 
Ş i îmi aduc aminte, că cea dintâi im
presie 'mi a fost cea spusă mai sus : 
o nedumerire de a vedea poporul a-
cesta cult, aşezat, muncitor, artist, 
guvernat de muscali . 

Deşi Petersburgui era un oraş care 
avea toa te binefacerile unui oraş eu
ropean, totuşi de îndată ce tiveceai 
frontiera rusească şi intrai în Fiin
landa te simţeai într 'o al tă ţ a ră mul t 
mai civilizată, mul t mai cultă. Delà 
clădirile lor mai toate în lemn, cu fe
restre mari, şi în stilurile cele m a i 
diverse, dar în general în acel al vi
lelor şi clădirilor elveţiene, şi până' 
ţa stradele lor toa te bine pavate, cu 
'srotuarurile largi curate, to tul 'ţi da 
impresia ordinei, curăţeniei, aşeză-
rei solide. 

Dar ceeace fermeca mai mul t erau 
satele şi mai ales proprietăţi le izo
late. Din când în când vedeai câte ó 
clădire aparte, înconjurată de un 
parc de pini sau de brazi, lucind în 
băta ia soarelui şi care te ispitea cu 
liniştea şi măre ţ ia nature i care te în
conjura. Ţa ră de păduri, de dealuri, 
de fiorduri şi de mul tă zăpadă, Fiin
landa e şi ţ a ra de lungi seri, la ve
trele mar i în care arde trosnind bra
dul şi în jurul cărora se spun basme 
şi se t răeşte cu povestiri din t recut . 

Şi ar fi uimitor să fie altfel ! Toa te 
popoarele cari n 'au un prezent lumi
nos t răesc cu trecutul lor. 'Aşa au-
t ră i t polonezii aşa au t ră i t şi fiinian
dezii ! 

Trecutul fiinlandezilor ca şi al sâr
bilor este plin de legende. Poa t e ca 
după greci şi germani , după Iliada 
şi Cântecile Niebelungilor niciun po
por n'are o poemă aşa de frumoasă', 
creată de imaginaţia^ poporului cum 

o au fiiniandezii, cum este Kalevala,] 
poemul lor naţ ional . 

Nu şt iu dacă s'a scris cândva Ц 
noi despre aceasta creaţ iune popu*j 
Iară a poporului finlandez, dar cred! 
că ar fi necesar s 'avem şi o traduce*] 
re, cum o au toa te popoarele şi până ' 
şi ruşii a Kalevalei, şi nu \ numai âé 
ne mărginim a amint i de ea. , : . 

P e n t r u că poema fiinlandeză estév 
prin cuprinsul ei, creatoare de ima^ 
ginaţie şi fantazie a t â t de necesara 
t ineretului , care trebuie în anii luij 
să fie îndepăr ta t de fantele brutale.' 
şi obicinuite ş i să t ră iască ma i mult ' 

' în lumea de creaţ iuni ale imagina t 
ţiei: 

Kalevala dezvăluie reprezentarea* 
vechilor fiinlandeii ' despre puterii!" 
cari au îndrumat viaţa omului şi a* 
na ture i în imagini grandioase, c a r í 
reflectează lupta aceea nepotoli tă pej 
care t rebuie s'o ducă omul cu natura* 
Nordului aşa de severă şi de grea. л 

I n chipul Jumalei, este închipuită^ 
puterea universală, creatoare, care 
locueşte înre aştr i . cerului. Asămub 
t ă divinităţilor din Biblie, Jumala ar^ 
fi Jehova, t a tă l creator al omenireii* 
Cerul şi văzduhul sunt exprimate în 
chipul lui Ucco, creatorul a to t ce 
este vizibil. Din aer s'a născut Jlma-t 

tar — de aci numele cascadei J m a : 
t r a — m a m a apei şi. ra ţa , din oul că' 
reia s'a creat pământu l şi aştrii cc- ! 

rului. J l m a t a r — apa, crează malu-' 
rile, stâncile, pietrile din apă. In. a-
ceastă închipuire se manifestă repre
zentările anftcului fiinlandez despreţ 
rolul apei în crearea uscatului. Jlma-j 
t a r a creat şi vântul ; Jlmatar a_creat 
şi pe înţeleptul Weinemeinent eroul' 
principal al Kalevalei, care, cu aju* 
torul lui Ucco, a creat lantele. »' 
• Frate le lui, Jlmarinen, meşterul* 

Mire, farmecul vieţii... 
O lame 'ntreagă ţl se 'mhihă:) 
Căci tu eşti valul de lumlttê^^ 
s

c i visul drag, al tinereţii.1 

4 

Misterul nopţilor albastre? 
Cu doinele din lununtşart^L 
Şt freamătul de prin frm 
Sunt ale tale vrăji din astk. 

-

In jarul tă e numai slavă,.. 4 
înconjurată de idealuri, «*• > 
Te-lainţi pc-al versurtíor'vcmrl^ 
Şi sorbi din capa ta suavaWţ*0 

Preludii dulci, ţie-ţi ге$/іщ?) 
Păduri de fag, cu pusărehW; 
Şi câmpul drag cu ѵіогеЩ.> K 

Doinind din harphă şi din Ură î.ti 

Ù 

Şi sujleta-mi rabit si laşă,, 
tn vota ta... Zke măreaţăb* 
Har visa-mi searbăd de viaţăj 
Se pierde 'n inima soioasă if 

J e n l c a B o r d e a t É i ^ 
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faur, este fiul aerului şi s tăpânul 
vânturi lor ; el este şi zeul focului, ce
lui de al treilea haos după apă şi. aer« 
In haosul cosmosului mai sunt şi al
te puteri ale naturei ş i ' care sunt re
prezenta te în Kalevala sub forma de 
fete tinere. Din laptele fetelor aeru
lui se naş te oţelul, obiect a tâ t de u-
'til omului de nord. 

Aşa se crează t rep ta t lumea dirf 
puterile binefăcătoare ale naturei**^ 
Principiul răului în Kalevala este i«-
prezenta t prin zei Hiisi şi Louhi, ca
r e Jocuesc în ţ a ra care este în veci-
•nicăbesnă Poholieşi în care s tăpâne 
şte frigul şi zăpezile. P e n t r u ca să ni-
^micească pe oameni Louhi vine în' 

. ajutorul, fetei oarbe a împăratului 
morţ i lor şi care naş te nouă fii, care 
sunt boalele oamenilor ; ea fură soa
ie le şi luna din ţ a r a luminoasă a Ka

l e v a l e i , distruge toa te vitele din ea 
şi aşa mai departe . Louhi este expre
sia iernei , întunecoase a nordului şi 
Icare t r imi te nenumăra te nenorociri 

.-. locuitorilor nordului. 
Ca şi în mitologia greacă Kalevala 

ştie împărăţ ia morţ i lor : iadul. Acea
s ta este insula Tuonela cu împăratul 
si împărăteasa Touni şi cu fiica lor 
\Touneta ; ca să ajungi în această in
sulă trebuie să treci râul Touni. t ' 

Opusă acestei insule este ţ a ra lu 
minei, ţ a ra eroilor, locuinţa Juma-
lei, unde în vase scumpe se pregătesc 
alifii pentru învierea celor ucişi şf 
vindecarea răniţilor. 

Lupta între .principiul» binelui şi 
răului din ţa ra luminoasă a Kaleva
lei, locuită de urmaşii lui. Kaleva şi 
din ţara în tunecată a frigului — Po-
holie. unde t răeşte Louha cu fecioa
rele" ei, formează subiectul Kalevalei. 
iLocuitorii Kalevalei şi însăşi Weine-
meinen se logodesc cu fecioarele Lo-

(uliei şi prin aceasta logdona se carac
terizează sforţările omului delà Nord 
ca să s tăpânască ţ a r a frigului, şi ser
veşte ca element de unire a întregei 
epopei fiinlandeze. In povestirile a-
cestei epopei se pot vedea caracte
rele vieţei sufleteşti şi existenţa să
racă a vechilor fiinlandezi în mijlo
cul naturei nordului cu vecinicile ei 
furtuni şi cu munţ i i ei stâncoşi. 

Poema Kalevala, după cum spun, 
a interesat pe toţ i cari au cunoscut-o. 
'Grimm, cunoscutul povestitor, spu> . 
'nea de ea că este cel mai scump te 
zaur al poesiei epice. Tradusă în lim« 
ba germană în 1849, ea este tradu***" 
în limba franceză, un an mai târziu 
şi în cea rusească îh 1887, după care 
am şi luat datele de mai sus. 

Ca să-ţi faci o idee de caracterul 
poporului, de viaţa lui, de rezis tenţa 
pe care a a ră ta to ca să învingă greu
tăţile nature i în care s'a aşezat şi sa 
reuşească a face din acest colţ de pă
mânt aşa de aspru şi rău, care este 
Fiinlanda, e nevoie să cunoşti poe
mul lui naţ ional Kalevala. 

I a t ă de ee dia v reme în vreme vont 
t raduce, după ediţia rusească, câte 
unele din cele ma i caracterist ice 

-Í 
VIOLONISTUL DIABOLIC 

Ingres. Portretul Iul Paganini (1819, mu 
zeul Luvru, Paris). 

păr ţ i ale acestui poem pentru ceti
torii Universulxii literar, până se va 
găsi cineva, să dee pentru t ineret şi 
chiar pentru cei în vârstă, cari iubesc 
cetitul, o t raducere completă a Ka
levalei. 

... ••' . ar. I. ii. 

D i n „ K a l e v a l a " 
S a l u t u l c â n t ă r e ţ u l u i 

Mi-e dor să cânt-un cântec, un cân
tec puternic, pe care '1 cân tau aevea 
străbunii . Răsună ga ta cântecul, cu
vintele lui se topesc sub buze, dau 
zor pe limbă, vreau să s t răbată prin
t re dinţi. ^ 
: Dragul meu prieten, frăţiorule, to
varăşul meu de aceeaşi vârs tă a co
pilăriei de aur ! De mul t nu ne-am 
întâ lni t ; în cele din u rmă găsitu-ne-
am în acest pămân t de mează-noap-
te nenorocit . Să ne luăm de mâini, 
să unim între ele degetele noastre şi 
să cân tăm cu tine împreună cânte
cul, cântecul puternic *). Las ' să au
d ă prietenii noştri, las ' ca t ineretul 
să pă t rundă cuvintele acestor cân
tăr i frumoase ; pe ele le-a pur ta t la 
brâul său credinciosoul Weinemei-
nen, pe arcul său Jucahainen , pe 
spada sa Kankomieli ; s'au păst ra t 
cântecile acestea în câmpurile Poho-
lei negre şi în stepele Kalevalei. 
. Ta tă l meu le-a cân ta t cândva, dre-

gându-şi toporul, şi m a m a m'a învă
ţ a t să le cânt, şezând lângă fusul ei, ; 

pe când eu copilaş m ă t â r â m la pi
cioarele sale. A m fost eu atunci mi

cuţ de tot, cu un lapte singur mă nu
t r eam ; am aflat eu atunci din aces ta 
cântece, cum a îmbăt râni t în elej 
Sampo, cum. de farmece a muri t ' Lö*. 
ulii, cum s'a stins din cântece Vipu* 
nen şi din dansuri a muri t bemin* 
kainen. «4 

Mai sunt şi alte cuvinte şi mul t e j 
cuvinte dulci, înţelepte şi do duh ţ 
le-am găsit pe poteci, le-am cules dej 
pe ramuri , d n A r â n g u r i şi din florile, 
albe de pe câmpuri, când am u m b l a t 
prin poienele verzi ca păstor cu vaca 
m e a Murrica cea neagră şi cu r o a i b s 
mea Kimmq. 'Mi-a şoptit cântece şi 
gerul, 'mi-a spus rime •*) şi ploaia^ 
'mi le-a cân ta t şi vântul , 'mi le-au a-i 
dus şi valurile mârei, păsările ini-aü 
r i m a t cuvinte, cuvinte' rfti'-au şoptiţi 
şi vârfurile brazilor, pinilor şi al plo
pilor. - . 

Ani strâns în ghem aceste c â n t u r i / 
le-am pus în sănioara niŞU şi le-ara 
ascuns în hambarul nostrii 1 în lădiţa' 
cu mierè. Au stat acolo mul tă vreme. ' 
gerul le-a .strâns pe toa te . Oare, no 
fi timpul să le àducéiW Îii > ! |asă ? N V 
fi timpul să deschid ladiţat] plină сч 8 

cuvinte dulci şi sunete şi să desfar.-
ghemul fermecat,, să deznod nodu | 
acela de cântece ? 

Cântec de slavă voi cânta eu ; vor 
răsuna frumos rimele, dacă mi se va 
da de băut bere, şi mi se va da din 
cea proaspătă. Dacă nu-mi vor da . 
Ъеге. voi fi 'mulţumit şi cu apă. .şi 
cânta-voi eu cântecul meu,' spre bu
cur ia şi veselia tuturor, pentru că ' 
ziua aceasta s'o înfrumuseţeze şi s'c» 
închee o seară superbă. ">" ' ' 

T e a t r u l Na ţ iona l .— Se repetă come-\ 
dia lui Rebreanu „Plicul" sub direcţia de\ 
scenă a d-lui V. Enesca. 

1) Şi 8stă-îl când {trânti fiinlandezi cSntă 
fragment» din Kervaia tac 1« -fel ee »cee*ă una 
In Faţa attaf* ţt^fe unesc depatate mâinilor şi 
«anta pe acelaşi ton amândour , . 

Viitoarea premieră va fi Heddd Gabler,\ 
puternica dramă a lui Ibsem J 

O p e r a R o m a n ă . — In matirieurde azi\ 
Duminecă se va reprezenta «Ijakmé» cu\ 
d-na Elena Drâgulinescu. J 

- -•• - ; * ^ M'i 
S'a pus în repetiţie „Un baţ^mascat" de-

Verdi, cu d-na Roman, tenorul Vrăbiescii' 
şi baritonul Teodoresca. 
* ' ' ' . * 'и_^л . 

S p e c t a c o l e . — Sâmbătă 3'Mariiéba 
avea loc ultimul bal mascat al sezonului,' 
dat de societatea scriitorilor Românie >' 

Duminecă 18 Februarie la orele 4 p."tri^ 
Centrala soc. Zorile a organizat în salas 
de. sus a liceului „Lqzăr" al 17 festivalco~ 
memorativ, închinat memoriei lui Sputa 
Haret. 

Se vor ţine conferinţe şi ver fi produc* 
ţiuni artistice şi muzicale. 

mue: fa Wrntn fiinlandeiă baame-lecemi* 
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MICHEL PROVINS 

Parfumul tău in lusie seamăn n'are 
Divină floare ca petale fine, 
•Tu-mi aminteşti de zi'e mai senine 
Şi gândul meu îl pleci înspre visare l 

Când îţi desnierd petala ta îmi pare 
C'alint obrazul mult iubit de mine, 
O, trandafir, de te slăvesc pe tine 
Ador un chip din larges depărtare! 

•De eşti aprins, eşti tinereţea-i vie+ 
Sau pal de eşti, a lui melancolie. 
Iar de eşti alb eşti inima-i curată / 

Pe-al meu mormânt să crească trandafirii 
In. veci să-mi toarcă firul amintirii, 

' Divină floare veşnic udarată ! 
Elena Pădure-laş* . 

Insemnărilejinui trecător 
Л 
[Ia momentul , când se discută aşa 

Öe intens, dar mai ales aşa de var ia t 
fcsupra libertăţii presei, se găsesc 
profesionişti ai presei, cari să ceară 
suprimarea unor ziare; iar alţii să 
propună ca ziarele să nu publice ştiri 
exacte asupra evenimentelor aşa 
cum se desfăşoară. 

/Ne -am deprins cu fraza, că F r a n ţ a 
e ţa ra libertăţilor. Şi nici nu se poate 
să nu fie aşa. F r a n ţ a a formulat şi a 
aplicat cea dintâi imperativul pro-, 
gramul desvoltăţilor naţ ionale ; „li
bertate, egalitate,, f raterni tate", 
y Şi în F ran ţ a totuşi s'a re t ras deco- " 
ţa ţ ia unui vioui scriitor, fiindcă a 
scris liber, în deplină libertate, u n ro" 
man asupra fetelor * f t • .' 

, \ Liber ta tea scrisului are prin urma
re o limita. La noi, după unii : ©por-
tunitafceurapaKţio^ ; după a l ţ i i : anume 
mterese^'^^9(»5MAe» r*(^, iar după 
cazul recent d i a f^rasţa :"-.-O isaprala 
publică de s ţa ţ , 5 . •>•%•:' s ' 

In legătură cu retragerea ' ufecora-
£.iei scritorului francez, fiindcă a 
scris realist despre fete Roman«! ar 
fi int i tulat în t raducere românească 
„Bmata"), mai mul t ca oricând peda
gogii discută dificila—ca prejudiţii-r-
problemă a "educaţieisexelor ; iar m 
angl ia se propune eu s tăruinţă ca bă 
sţi şi fete să înveţe laolaltă. 
; P r in urmare l ibertatea tretoue în

ţeleasă după punctul de vedere al ce
lui, care o discută, dar ma i ales o a-
plică. 

De pildă, un punct de vedere. 
N 'a r fi o situaţie mizerabilă, sa se 

<spună, că e liber să apa ră în cu tară 
ţară. un ziar, care să provoace u ra de 
rasă şi să a ţâ ţe la duşmănia cetăţe-
oilor acelei ţ ă r i? 

Sau -
N'ar fi o ruşine sa ae împrăştie în 

ioată lumea, sub t i t lu de literatură.», 
pornografiile cele ma i abjecte? 

Bart. 

G r e ş e a l a f e m e i l o r 

'ALICE a fost şi este încă ö fem.ee. 
frumoasă şi inteligentă. îşi iubetşe 
cu pasiune atât soţul, cât şi pe cei doi 
copilaşi. Cu toate că a împlinit IfO de 
ani, vârsta la care povestea femeilor, 
frumoase încetează, vârtejul-ameţitcr, 
al vieţii, o mână, fără să-şi dea seama 
spre eterna greşeală a femeilor. 

ÙÎRGUEIU, 45 ani, soţul ei, erezàn* 
'du-se fericit în căsnicie, n'a căutat 
nici odată aiurea, ceeace avea aeaiă 
la el. " . . 

GASTON, fuasof .optimist, priele,* 
nul lui Argueil, a învăţat din cartea 
vieţii c&rsoluţiunile moderate surit 
mkii g en eu-ale de cât cele extreme. . 

Acasă la Gaston, într'o după mase,-
Argueil intră desnădăjduit. i .-

Gaston (surprins şi neliniştit de în
făţişarea prietenului său). — Ce s'a 
în tâmpla t ? 

ARGUEIL (enervat). — Trebue să-
'mi fi martor . . . Soţia mea m ă în
şeală... . - • 

GASTON (liniştit). — kb. î Cre
deam că s'a 'ntâmplat .ceva ma i grav! 
Dacă este numai atâţ . . , . . . . / ' 

'ARGUEIL. — Ce, aiurezi ? Asta 
im însemnează nimiö ? Ce егейі 

GASTON. — Dă-mi voie să nw ; 

cred nimic, dragul meu. Ţin însă" 
să-ti spun, că d-na "Argueil, pe care 
o cunosc de 2 ô . d e m este femeea 
cea mai cinstită pe care am, cunoscu-
b-0 şi ^ă-şoiesM^iu t a e«fe o nwseji*..* ' 
; 'ARGUEIL. — Aşa ? Şi dacă ţ i -aş 
proba. că, la ora" asta, Alice este la 

. aman te i т^^аШіЁепек^і ['mobilét 
raz). L ' am găsit lângă m a s a " ei de 
toaletă. Nenorocita.. . 

GASTON (după ce a citit biletul* 
calm). — Reese într 'adevăr,- din a-
cest petic de hârt ie , că un anume 
Julien, a dat întâlnire d-nei Argueil. 
Dar to t din aeest petic de hârt ie m a i 
reese ca aceasta este prma întâlnire, 
de vreme ce scrie ; „.Consimţiţi, vă 
rog. Ia ceeace doresc de a tâ ta vreme : 
veniţi şi petreceţi câteva minute la 
raine !" Vezi, prin urmare, că este 
pr ima lor întâlnire şi că ácest Juli cu 
nu este amantul ei. . . ' • 

'ARGUEIL. — Dacă n 'a fost p â n ă -
cum, este în clipa aceasta , .de vreme 
ce ea a consimţit să.se ducă Ia el. / 

GASTON. — Dragă . Argueil. sem-
tom bărbaţ i , să judecăm liniştit. Ç i . 
tu , şi eu. şi alţii, ma i 'nainte de a ne 
însura, am invi tat femei Delà 
a t e întâlni cu o femee, până la... ca
tastrofă, t rebuie un pas, într'adevatf 
dar un pas de uriaş ? 

ARGUEIL. — Un pas greşit ! Ор-Д-
mismul t ău mă omoară ! Admiţi ţu 
că o femee, care consimte să se ducă 1 

acasă la un bărbat , nu-şi dă seamai 
de greşeala pe care o făptueşte ? Ar 
t rebui ca acest Ju l ien să fie un idiot 
şi să nu proiite de o astfel de gre
şeală, pent ruee äotimisrmil t&e Î S Î 
tr iumfe ! 

••^GASTON.—Foarte adevărat , dar,-
în general, nu 'n to ideauna ! Să jude* 
căm lucrurile şi altfel : o femee íjöj 
'duce acasă la un bărbat , conştientă 5 

de greşala pe care o face. Altă femee? 
se duce m â n a t ă de vrâtejul sentimou-; 
tului amăgitor, convinsă că va aşi a ï 
faţa cura tă şi cu fruntea sus, Soţia^ 
t a face par te din categoria cestei fe-

, mei . Aşa dar, în loc să alergăm ça 
: uişte disperaţi la faţa locului, să stăm: 

, liniştit pe câte un scaun şi să апаік 
' zăm faptele. ; \ 
" ,|. Acest Jul ien nu este Jul ien Ber-

çier, pe care '1 în tâ lneam cam "dos; 
în timpurile din u rmă la voi acasă ? 

ARGUEIL. — El este ! I 
[GASTON. — Un"bă rba t simpatic, 
care lua nişte at i tudini tea t ra le şi'i 
plăcea frazele sonore... 

ORGUEIL. — Ei da, ei este ! Şi. 
nu-1 credeam primejdios pentru ö fe
mee serioasă ca Alice. 
•'GASTON. — Dragul meu prieten, 
delà Adam şi Eva, fiinţele omeneşti 
n ' au fost decât nişte creaturi : Din 
experienţa vieţi, am învăţa t că un 
bărba t este în to tdeauna primejdios, ; 

când este iubit ; ia r o femee nu e.^e 
ser ioasă" când iubeşte.. . înţelegi? . . . 

Tar acum, ca să fiu un bun judecător, 
te rog să-mi spui toate, aşa cum s V 
petrecut . 

MM&UEIb. — Te rog să fii foarte 
atent.;ï "*•• ^•ъ.*т££-іеФ%Ф/ 

Sunt aproape trei sau patru luni, 
de când observ o schimbare în felul 
ei de 4 se purta, î a lelvî ei de a vorbi 
de à judeca lucrurile şi chiar de a 
Jşrivi to t ce o 'nconjoară.. . Mai 'na in te 
s imţeam că pur ta rea mea o predo-
mană>rşi că eu eram totul pea t ru ea :.. 
pe u rmă, bănuiam că un altul s'a stre
curat , hoţeşte, a lături d e m i n e , în 
roiutea ei... Pen t ru ea , lupta era 
gyqaznică, de oarece celălalt so lupta 
din răsputer i s ă mă ş teargă cu totul. 
ş i repede din mintea ei, spre a trium
fa cât mai curând. Chinurile acestea' 

"sufleteşti au produs, între mine şi ea' 
ö atmosferă aproape de neînţeles. 

(Va arma) 
Tr&cîucere de Смгпо&в Ioaesc{ 

T o a m n ă ' n s u f l e t 
Cod franzele pale pe 'atinsele cărări 
Şi obosite păsări văzduhul bat grăbite : 
Se, lăsâ-un văl de moarte pe 'ndoliătt porit 
Şt-un cântec trist se stinge în note risipite, 

CMar râùl care curge din umbre de decenii, 
Tânjeşte melancolic şi murmură a jale : 
lat noaptea cânt se lasă se pare că vedenii 
Iii taină se strecoară sub ambra de pe cak. s 

Ö sfântă amintire a vechiului trecut, 
Trezeşte la al meu suflet iluzii nom de viată. 
Dar inima'mi îmi pare o casă grea de lat 
/& care plânge toamna ca pioaesi cu ceafă ffj 

Florin Pr»porg«sf©* 
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Senn, curgând printre doua' maluri 
.pädufoa.se, îşi isbe.şte apele de un. sta
vila r ridicat înte satele Brusquet şi 
.Chastevil, caro se privesc faţă în faţa 
"despărţite de şivoiul fluviului, m acea 
par te foarte larg. ü r r luntraş face 
(serviciul d'a .trece lumea dintr ' im sat 
J a altul peste luciul apii, dar. a re cu
surul d'a f i .mai to tdeauna beat . 

Darsofc, u n parizian-care-şi petre* 
cea t impul verii pe terasa unei case 
din Brusquet. vede, coborând coasta 
spre ţ ă r m r pe d-na Gratiemm,. o fru-
m ^ ţ i i . . c»re-l fermeca şi-1 exaspera, 
în acel aş t imp, prin indiferenţa sar-
«asUcă-.. cu С І Ш І - І . .щеЬец., iuçâjita;, 
toarea fomee fee semn cu bat is ta hm 

Ap . i lu i de pe "ţăimuf <&Bijio|aivè s a 
чфе să o t reacă în OtíasfevíTb. Тлт***-
fial porneş t i să ră*ga»dă la chemare, 
dar se clatină r&q..ajplecat pe víseíe; 
era beat şi юа і ràe ' éà a}tă àva&y 
); Par iz ianul aleargă 4 sà-i ofere să öi 

itreacă el c u t a r e a lui, însă d-na re
fuză. --• •' r •• • • . 
* — E beat răuЩпЬга&й s i e sa şe în 

tâmple nenorocite. % 
— Ce-ţi pasa Г îi răspunse raută-

îoasa. 

:>i cred cţ 
— Nu ţi-e frică ? 

— Nu f nu-mi e frică. Şi apoi < 
n'o să vi şi d-ta cu noi, socotesc. 

înfruntat astfel, Dar sot îi dete mâ-
o*a asprei cochete şi secoborî e u ea 
fa barca sosită la ma l . £ 

Porniră în larg spre ţ ă rmu l din. ia-
iţă. Ne m a i p u t â n d beţivul s ă stăjaâ-
іпеазса însă veslele, lun t rea fu biată" 
«le curen t şi dusă repede spre stăvi-
iarul de care se isbeau apele vîjiind. 
Guragioase imprudenţa , cuprinsă de 
•frică, se a g ă ţ ă de gâttu lui Darsoh, z*£-
cându-i : i , 

— S c a p ă - m ă ! 
— Liniş teş te te că t e voi scăpa. 
Şi luând vâslele m mâini le beţivu

lui care, împotrivindu-se să i le dea,-
ÎDarsot, c 'un pumn straşnic da t în 
frunte, îl culcă în barcă . 

Lup tă cu agerime şî pricepere Şi 
scoase luntrea din curentul primej
dios. ; 

Sosind Ia maî, femeea mândra şi re 
ce de pân T aci, îi zâmbi şi-1 s t rânse de 
mână. 

Fr ica de moar te care o s trăbătuse, 
'deşteptă înir ' însa o recunoş t in ţă şi o 
iubire ca re corespundea cu. iubirea 
- înnamoratului Darsot . ' ' 

вшгаШ hatăttşt 
Generai» poartă sàbM, 
Să-i priveşti ţi-e mart drag. 
Dar, schlmbûndu-fe'n ciomege, 
Arţăgoşi la capttf frag. 

, i , T , 

î i itec 
Frunze... 

Cât au fost pe сгел/igă, 
Dom mi Vau alintat 
Dar din creangă când' s'au 
Inima mi-au întristat. 

sus» 

dus 

Mi-au spus şoapte de amor 
Cât au fost pe creangă- sus 
Dar acum când se cobor 
Parcă viaţa mi-a apus... 

Simion Udrea-Băleşti 

Un r o m a n o r i g i n a l . -Henry Dupuy-
Mazuel, cii no scul scriitor francez şi direc
tor al revistei * Monde tltistrê> a dat la 
ivealaінгіші ыл ытаи, mu şi-еа con
cepţie şi ca subiect. Autorul descrie în nouţ 
ajte roman frsşşoMte Minuit' 0$фе-
«m şi mermait.g0fir'Mßos:ule şi Шкте 
«lumea ciQunmiografuî$i El he arafä viaţa 
artiştilorcinema în cete mai mici amă
nunte, obiceämile lor, modul cum se cinema-
togfafiază HxfUmţt-nmuMl-întriga : o dra-

intre actori. 

.—La Londra s'a 
fondat m comte* care- are ca scop razolvi-
ţjW ^Лфгі littÈart; fxistenta sau neexis-
тіЬЩШаЩікШ.Cercetările si vdrfa-
ce cu ajutorai importantelor studii facute 

•^ае »rottsorul Abel Le/mac éela Collège de 
France.CxrminM tnpnrhtêmelede «Sh> 
ktsßase. Felkowship» şi ca prezident va a-
veâ pe sir George Greenwod. Rezultatul 
cercetărilor vor fi publicate regulat tn „The 
Hackxney Spectator. 

'. J * ' ' ". ' - L i . . ' . . ; \ 
; S t u d e n f i i I » Rusia.—Starea student- • 

ţttat din Rusia sovietică e de ptăns. Din j 
tei 9№ studenţi deta hstitalMdtpedaşv-

-*gto таШ&Ш dm Moscova, 9 zeemi mit) 
fám domiciliu. Unii dorm ta găti, a fii sifb\ 
păduri cei mai mulţi îşi petrec nopţile sab ; 
cerul liber, strânşi mai mUtfî tn farul unui 
foc sărac. Zhte stau prin guri şi poartă v 
*ag*№è саШсШег. Fericită ţara. 

Ш M a d r i d . - L a Madrid a 
fótit imgmat de curând ил mu teatru „El: 

dorade". Sala. — au tocmai mare, — acus
tică foarte bună şi un aspect vesel pUtcat. 
Ca piesă de deschidere s*a picat comedia lui 
Tristan Bernard „Cafeneaua cm mica", ca 
excelentei сатк Штт Fem in raiul pria-
cipal 

* 

P u p ă Lafcadio Hearn 

Vieţile oamenilor sunt asemenea 
oalelor de pământ , pe care .Je face o-
la ru l : oricât ele delicat le-ar lucra, 
tot sunt condamna te ' s ă se spargă. 

Nimic din ceea ce există, nu va ră-
mâne .pen t ru totdeauna. . . 

Viaia e ca şi. apele râurilor : alear
gă, s • " 
torc 

Oi 
să- ţ i§ | 
cum 

'ăstogolesc, 

Artişt i r u ş i f n p r i b e g i e . — Artista 
rusă Vera J-şnacopatos а cântat cn nare 
omets, ht~WPtrtdtnâ Soeiedad Filarmonica 
Маёгііеяа o mie de cântece vechi fran
ceze din s&colnl al ХУШ-іш.,., Apoi a in
terpretat mai multe öpwé rusgşti şi franţa-
zeştt, între cari: Asţtriana dé Folia, Chan- . , . , ,. . , . 
son du Berceaa de ''Mu&rgsfy, Ckan&ms^™*^™1 decanului 
entíeimes -dHDWfţP/"ІЙГГ~^ . Ь ^ - « « - - І . - r ă s p l ă t i t e şi răul pedepsit. 

dar nu se mai în-
•cioda.iă. 
şă ajungi la fericire t rebue 
feunzi cele şoase pofte, to t aşa 

ascunde broasca ţestoasă 
sub carapace, cele şease extremită ţ i 

. .Trebue să aperi gândul de asalturile 
dorinţei şi durerii, după cum se apără" 
p cetate, cu ajutorul tranşeelor şi în-
tjărituriior sale... 

Astfel vorbea în ,,Gathas""l Cakya-
, Muni... şi parabola u rmătoare poves

t i t ă de el în timpurile vechi şi tradu
să în chinezeşte, după manuscrisul o-
riginal, poate fi găsită în cartea 51-a 
a lui .JFa-Youeu-Tchou-Ling'*. 

Un tată, şi cu fiul său lucrau odată 
pe câmp, tocmai în t impul când um
blau şerpii, t i n a din aceste reptile îl 
muşcă pe tânăr , care mur i numai-de-
cât, fiindcă nu există nici un leac pen 
t ru combaterea veninului provenit 
din muşcă tura şarpelui cu glugă. Du-, 
pă câteva clipe delà muşcătură , ochii 
se împăinjinesc şi inima mi mai ba t e . 

Tată l îşi văzu fiul mort , în t ins la 
picioarele lu i ' furnicile încedură să 
se învârtească în jurul cadavrului. 
Dar t a tă l nu zise n imic : îşi reluă lu
crul, şi liniştit, ara pământul . 

U n brahman, care t recu pe acolo, 
fu mar to r la această scenă; şi se mi
r ă de t a t ă l acesta , ca re cu ochii us
caţ i putea să lucreze, ca şi când ni
mic nu s'ar fi întâmplat» 

Atunc i îl întrebă. 
— Al cui fiu era t ână ru l acesta, ca-

re-i mor t în faţa t a ? . 
— Eàra propriul meu fiu, răspunse 

plugarul fără să înceteze lucrul, 
— Dar daca era fiul tău» cum se 

face că te găsesc aşa de liniştit şî fără1 

îacrămi. 
—' Nebunie ! făcu plugarul. Nebu-| 

nie ! I n momentu l naşterii , omul face 
primul său pas către moar te . 

Deplina matur i t a t e e de asemenea 
Bunurile sunt 

O t r a d u c e r e d i n CMaesS.—ГсА**г-
Lah, minesAtnl Chinei şi d-aa Lade Paid-
Maxgaeritte au tradus nuvelele poetului Ki-
yanr care a dus tn sec. ХѴШ-Іеа o viaţă 
frumoasă, frământată in tinereţe şi îneu-
mmtatâ cu cinste la batrânefă Culegerea 
M numeşte „Le Lama Rouge" şi povestirile 
cari o eoaipun suat scoase dintr'o mare lu
crare àLespredicţions par petites symptômes. 
Ùâsim în aceste povestiri vechi şi pitoreşti, 
simplicitatea unită cu spiritul finèfei şi re
flexii, tari se potrivise în wrtt ţam şi tn 
Ofce timpuri. 

M a r i n A m a r a 

La ce servesc deci durerea şi lacri-
aiile ? NU mai au nici o putere faţă de 
morţ i . Bunul meu brahman, t e duci 
spre ce ta te? Dacă da, t e rog, t reci 
prin faţa casei mele şi spunei soţiei 
mele, că fiul nostru nu mai este, şi să 
mi t r imeată mâncarea pentru prânz. 

— O, ce fel de om eacesta ? s tr iga 
brahmanul ! I i moare fiul şi nu plân
ge... t rupul mor t zace sub arşi ţa soa
relui şi nu-şi încetează lucrul... Fur
nicile roesc în jurul lui şi nu se gân
deşte decât Ia masa de prânz.. . Num 
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fn el u:ci milă şi nici im fel de senti
ment, omenesc ! 

Asi fel îşi vorbi brahmanul. Din cu
riozitate, se îndreptă spre căminul 
ţăranului, şi când zări pe mama tâ
nărului, îi zise: 

— Femee, fiul tău a murit, muşcat 
de un "şarpe cu glugă. Bărbatul tău 
foarte liniştit, m'a rugat să-ţi spui 
«ă-i duci mâncare... Dar, şi tu rămâi 
nesimţitoare la moartea fiului tău? 
Nu-l plângi de loc? 

Şi mama îi răspunse: 
— Domnule, acest fiu, dl 

vorbiţi, n'a primit delà păi 
decât, o viaţă trecătoare. Aï 
ríeam să-l numesc fiuT meu, 
pat şt mi stătea în puterea mea sâ-l 
reţiu. Era asemenea călătorului care 
se opreşte la han. Călătorul se odih
neşte, apoi îşi reia drumul. Poate 
hangiul să-l oprească? Aceste sunt 
raporturile dintre mamă şi fiu. Că 
Vine sí se duce, că pleacă, sau rămâ
ne, mama n'are nici o putere asupra 
copilului său. Fiul meu şi-a îndeplinit 
«oartat delà această soartă nimeni 
im-1 putea scăpa... 

Peutruce să ne văicărim de un Ju-
Jcr,u de neînlăturat? 

Atunci brahmanul, foarte surprins, 
se întoarse spre sora mai mar£ a mor 
tului, o faţă în plină desvoltar^a frii-
irmseţei, şi-i zise :. .. „ 

Fratele tău nu mai există, nu-l 
plângi? -- •: ; • -

Dar ea îi răspuns t o t . prin compa
raţii,:; 

— Câte odată, zise ea, pătrunde în • 
păd.are câte un lemnar mare-'şi puter
nic . începe-să doboare arbori uriaşi, 
şi apoi, îi leagă la un loc ca să. forme 
зве o plută. Apoi dă drumul plutei pe 
anele râurilor. Dar;, deodată se ridică 
vin 'vânt furios : sbuciumate de .pute
rea vântului, valurile se sparg dè piu
ită, pe care o arunca la dreapta şi: la 
stânga, până când o rupe. Atunci, cu 
ren tul desparte bârnele, care se răs-
lăţesc, plutind ici şi colo, ca să nu se 
mai regăseasoă niciodată. Aşa a fost 
şi soarta fratelui meu. Am fost des
părţiţi pentru totdeauna, viaţa şi 
mo.ftea, n'au timp fix. Fie viaţa 
noastră scurtă, sau lungă, nu suntem 
uniţi decât pentru o perioadă foarte 
scurtă. Fratele meu şi-a isprăvit tim
pul hărăzit să-l petreacă pe pământ. 
Fiecare din noi urmează o soartă, ca 
re nu poate fi schimbată. Nu-mi era 
îngăduit să ocrotesc sau să scap via
ţ a fratelui meu. Dece aşi plânge pen
tru un lucru, pe care nu l'afjjfi putut 
împiedeca. : 

Brahmanul, din ce în .. iui mirar, 
яе îndreaptă spre femea ' tortului şir 
zise: .'• . 

— Şi tu, pe sânul căreia a adormit 
de-atâtea ori, nu te vaiţi că'ţi-ai per-
diuVbărbatul, aşa de tânăr ;şi de fru
mos, care ţi-a fost răpit în plină pu
tere a vitalităţii lui? 

— Două păsări, una venind delà 
-Kord şi alta delà Sud se întâlnesc şi 
• e privesc în ochi. Ele sbor una în ju

rul celeilalte, şi printr'o comună în
ţelegere, îşi caută acclaş pom, sau a-
celaş vârf de minaret, ca să se odih
nească până la ivirea-zorilor. Aşa a 
fost soarta nostru. Când răsăritul îşi 
trimite razele hn de aur, cele două 
păsări, părăsind adăpostul lor de-o 
noapte, sboară în direcţi deosebite, 
fiecare,în căutarea hranei. Dacă fa
talitatea va voi, se vor întâlni din nou 
Daca nu, nu se vor mai vedea nicio
dată. Tot aşa a fost cu bărbatul meu 
şi cu mine. 

Când l'a cuprins moartea, destinul 
îşi îndeplinise rostul. Nu-mi era dat 
eă-l scap! Dece a-şi vărsa lacrimi! 

In cele din urmă, brahmanul între
bă pe sclavul tânărului plugar: 

•— Sclavule, stăpânul tău a murit... 
Dece nu-l plângi? 

Şi sclavul, ca şi --ceilalţi, răspuns* 
prin comparai.»: 

—- Stăpânul meu şi cu mine, nu e* 
ram'uniţi decât prin voia destinului. 
Nu eram decât un viţel în urma unui 
taur. Taurul a fost omorât; viţelul 
n'ar fi putut să-l scape de toporul mă-
celarului. findcă gemetele Jui slabe 
n'ar fi fost auzite. Dece aşi plâng»; 
dar, când nici eu singur, nu ştiu clipe 
în care тоі fi chemat la moarte? 

Şi brahmanul ramase încremenit 
să privească contururile delicate ale 
femeilor... Grăbite şi uşoare, alergau 
luminate de razele auri ce veneau de 
afară, ocupate cu pregătirea mancă-
rii de prânz a plugarului singuratec 
ai liniştit care lucra acolo, pe câmp... 

"* Adia» Brat« 

Át 

Principiile Water-Poiuluî * 
C f t e s l f u n l n a u t i c e 

De Henri Decoin, ex-căpitanul echipei Franţei 

.Water polul este exact în apa ceea 
, i e este foot ballul pe pământ. Echi
pele sunt compuse din şeaptu juca-
tori„-.împăraţi r după forma următoa-
re : un portar, doi fundaşi, un mijlo
caş, trei înaintaşi. Jocul e cuprins 
într'un basin cu lungimea maximă 
de 27 metri jşi cu, lărgimea maxima 
de 18 metri; Se poate juca deaşeme-
nea într'un basin; cú lungimea mini
mă de 9 metri, dar frumuseţea jocu
lui se micşorează şi dribblingurile 
eunţr pentru a zice astfel, imposibile. 

Pentru a dribla balonul se loveşte 
cu capul, servmdu-se, pentru. a, diri
gea, de mişcările braţulu i. Ca şi la 
rugby, există şi la water-polo plaquâ-
gul . , . ' 

Un oiri poate fi plaquât când el ţi
ne balonul. Jucătorul se plaqueazâ 
practicând pe umerii sau pe capul 
său o presiune (o forţă) din tot cor
pul, până ce se scufundă cu totul în 
apă sau dă drumul balonului. 

Jucătorii de watér-polo trebuesc 
selecţionaţi dintre înnotătorii cei 
mai iuţi şi mai rezistenţi. Când se 
va şti că durata unei partide de wa
ter-polo este de 40 minute, în care 
nu se socoteşte timpul scurs între 
un goal marcbat şi noua plecare, 
nici- timpul luat eu greşelile, se va 
constata că jocul de water-polo nu 
poate fi decât apanagiul aOeiţlor ve
ritabili. 

No sunt rare cazurile când a'au 
văzufc matchttri de water-polo, cari 
au durnr, treizeci şi patruzeci minute. 

Efortul ce trebuie să producă un 
' jucător în această bucată de vreme 

este imaginabil-pentru unul care n'a 
* practicat niciodată acest joc. 
' S i n g u r u l fel de á innota, practicat 
: la wáter-polo, - este , crawl". El este 
'superior lui „trudgew 1 4, în sensul că 
•picioarele simt neîncetat la suprafa-
'ţU şi permit, fără a da lovituri de pi
cior, aceasta fiind p greşală, de a ţi-

n nie pe adversar la distanţă în timpul 
unui dribbliny. r 

Mult mai iute decât „trudgeon" el 
.permite jucătorului de a se demasca 
la un passe, de a dribla până înain
tea portei şi, graţie distanţei pe care 
a dobândit-o asupra adversarului său 
çel mai apropiat, de a reuşi acest 
goal. 

In rezumat, water-polo poate fi 
considerat ca jocul cel mai atletic şi 
că adevăratul criteriu al valorii atle
tice al unui înnotător.( 

P. B. M. 

CITIŢI 2 Ï A R U l -

Ştîînfefor populare = 
•=== : şj al Călătoriiler 
Ajare In fJe-eara Marţi ou interesante 
articole de popularizarea ştiinţelor, 

povestiri istorice ţ i ilustrathrni. 
Abonamentele se fac numai anual si costă 
60 lei In tară; 120 lei tn străinătate 

— 1 leu exe лоіагш — 


